ACCORD DE COOPERATION

EFtablc entre

L’Université Dan Dicko Dankoulodo de Maradi

BP 465 MARADI, REPUBLIQUE du NIGER

L’Université Technique d’Etat de Novossibirsk

20, av Karl Marx, 630073, Novossibirsk, Russie



ACCORD DE COOPERATION INTERUNIVERSITAIRE ETABLI

Entre

L'Université Dan Dicko Dankoulodo de Maradi, établissement public a caractére
scientifique, technique et culturel, BP 465 Maradi, République du Niger, Tél : 00227

20 41 Ol 32, Site web : www.uddm.edu.ne, représentée par son Recteur,
Professeur ELHADJI GOUNGA Mahamadou,

Ci-aprés dénommée « UDDM »,

D’UNE PART,
Et

L'Université Technique d’Etat de Novossibirsk, 20, av Karl Marx, 630073,
Novossibirsk, Russie, Tél: +7 (383) 346-04-22, Site web: www.nstru.ru,
représentée par son Vice-Recteur Aux Affaires Académiques, Docteur és
Sciences économiques, Maitre de Conférences, SERGEI S. Tchernov

Ci-aprés dénommée « NSTU »,

D’AUTRE PART,

Ci-apreés collectivement désignées les « Parties » ou individuellement la «Partiey.

PREAMBULE :

L’Université Dan Dicko Dankoulodo de Maradi et I'Université Technique
d’Etat de Novossibirsk ont décidé d’établir un accord de coopération en vue de
faciliter et d’intensifier les échanges dans le domaine de l’enseignement, la
recherche et I'innovation technologique.

Cela exposé, il est convenu et arrété ce qui suit :

ARTICLE 1 : Objet de ’accord

Le présent Accord de Coopération Interuniversitaire vise le développement
de coopération entre les deux Parties dans les domaines, qui incluent, mais non-
limitées par ceux qui suivent :

i) la réalisation des projets collaboratifs de recherche scientifique ;

ii) I’échange d’étudiants pour les études et/ ou les stages en laboratoire
universitaire ou en entreprise, sous le tutorat pédagogique de
I’établissement d’accueil, dans les conditions décrites a I’article 2 ;

iii) l'organisation des activités académiques et scientifiques conjointes
(cours, conférences, séminaires, symposiums) et des cours, visant la
popularisation de la langue et de la culture russes;

iv) le développement des échanges académiques et scientifiques entre les
enseignants chercheurs, les techniciens de recherche et les étudiants ;
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V) I'échange de la documentation bibliographique et d'autres informations
d'intérét commun ;

vi) la réalisation des projets éducatifs communs incluant la mise en place des
infrastructures et équipements de laboratoire et I’élaboration et la mise
en ceuvre des programmes éducatifs ;

vii) l'organisation et la réalisation d'événements d'information, d'orientation
professionnelle et éducative destinés a attirer davantage de candidats de
la République du Niger a suivre une formation a 1'Université Technique
d’Etat de Novossibirsk;

viii) l'organisation et la réalisation des cours de russe comme la langue
étrangere.

En outre, toute action jugée bénéfique pour les Parties, pourra faire 1'objet
d'une évaluation en vue d’une intégration par avenant dans le cadre du présent
accord de coopération.

ARTICLE 2 : Echanges d’étudiants

Les flux d’échanges d’étudiants seront fixés annuellement d’un commun
accord.  Pour chaque action d’échange d’étudiants, I’établissement d’accueil
désignera un coordonnateur.

¢ Inscription

L’établissement d’accueil n’exigera pas de droits d’inscription, ceux-ci étant
payés dans I’établissement d’origine. Les étudiants regus seront soumis durant leur
séjour a la réglementation de 1'établissement d’accueil.

e Stages

Tout stage se déroulant en dehors de 1’établissement d’accueil devra faire
I'objet d'un accord particulier entre l’établissement d’origine ou d’accueil,
I'entreprise ou le laboratoire de déroulement effectif de stage, et 1'étudiant
concerné.

¢ Evaluation-validation

Les résultats des périodes d’études seront évalués par I’établissement
d’accueil. Les résultats des stages seront évalués par ’établissement d’accueil, en
relation avec les responsables des laboratoires ou des entreprises ou se déroulent
les stages. Les résultats seront validés par 1’établissement d’origine dans le cursus
de I'étudiant si les conditions de succés initialement prévues sont remplies.

e Assurances

Les étudiants seront couverts par une prise en charge par 1’établissement
d’origine. Toute fois sil’établissement d’accueil souhaite assurer la prise en charge
totale ou partielle des étudiants stagiaires lors de leurs séjours, I’établissement
d’origine ne posera aucune objection.




¢ Logement

I’établissement d’accueil s’efforcera d’aider les étudiants, dans la mesure
du possible, dans leurs démarches de recherche de logement, sans cependant étre
tenu de leur accorder un concours financier ou une bourse.

ARTICLE 3 : Programme de recherche

Les résultats obtenus au cours des éventuels programmes de recherche ne
peuvent donner lieu & une prise de brevet ou a une exploitation commerciale par
une des Parties sans autorisation écrite de I'autre. Dans la mesure du possible, les
brevets éventuels seront déposés conjointement. La publication ou I’échange
gratuit des résultats scientifiques ne donnera lieu 4 aucune autorisation préalable
ni a aucune contrepartie financiére, sauf si une confidentialité est attachée a ce
programme au titre d'un accord industriel ou des régles de la recherche publique.

ARTICLE 4 : Suivi et évaluation

Dans chacune des Parties, un coordonnateur nommément désigné sera
responsable du programme de coopération et veillera & son bon déroulement.
Chacun des responsables chargés de l'exécution de cet Accord dans les deux
structures agira dans le cadre des pouvoirs conférés et des moyens alloués a cet
effet. Chaque année, ils établiront un bilan des opérations effectuées qui fera
I'objet d’'un rapport écrit en commun accord. Ils définiront et soumettront a
I’appréciation des responsables des deux institutions les nouvelles orientations et
les actions pour ’année a venir pour validation avant la mise en ceuvre.

ARTICLE 5 : Financement

Pour la concrétisation des actions prévues dans le cadre de cet Accord, les
Parties signataires s’engagent a rechercher les moyens financiers nécessaires
notamment aupres des organisations nationales et internationales de coopération
ou de recherche.

ARTICLE 6 : Durée et modification de ’accord

Le présent Accord est conclu sous condition suspensive et entrera en
vigueur a la date de réception d'une conclusion positive du Ministére des Sciences
et de I'Enseignement Supérieur de la Fédération de Russie. Dans ce cas, la durée
du présent Accord est fixée a 5 (cing) ans, sauf dénonciation par l'une des parties
avec un préavis de six (6) mois, mais sans préjudice des actions déja entreprises.

Le contenu de cet Accord pourra, a la demande écrite de 'une des parties,
étre modifié d’un commun accord par les Parties.




ARTICLE I : Dispositions finales

Il sera établi en quatre (4) exemplaires originaux rédigés en langue
francaise et russe, dont deux exemplaires pour chacune des Parties. Chacun des
exemplaires faisant également foi.

A Maradi, le : A Novossibirsk, le :

Le Recteur de l'Université Dan Dicko | Le Vice-Recteur aux Affaires
Dankoulodo de Maradi, Académiques de I'Université Technique

d’Etat de Novossibirsk,
Professeur ELHADI]I GOUNGA

Mahamadou Docteur és Sciences économiques,
Maitre de Conférences, SERGEI S.
Tchernov




COTJIAIIEHHUE O COTPYIHUYECTBE

Medcdy

YuuBepcureTom /lan /iuko AaHkosiyzo B Mapaau

BP 465 MAPAJIA, PECNYB/INKA HUTEP

HOBOCHﬁPlpCKI/lM rocyapCrBeHHbIM TEXHHYECKHUM
VHUBEPCHTETOM

[Ipocnext Kapsia Mapxkca, 20, HoBocu6upck, 630073, Poccus



[IOATIMCAHO COTJIAIIEHUE O MEXXBY30BCKOM COTPYAHHUYECTBE

YuuBepcutetom /[laHa /luko JlaHKy/n040 B Mapagu, rocypapcrBeHHoe
yapex/ieHle HayvHOro, TEXHHYeCKOro H Ky/JbTYpHOTO XapakTepa, BP 465
Mapaau, Pecny6iuka Hurep, Ten : 00227 20 41 01 32, Be6-caiiT
www.uddm.edu.ne, B suLe pekTopa npodeccopa IJIbXAJKU I'yHra
Maxamapy,B ganbHeleM uMeHyeMbIM " UDDM »,

C OZAHOU CTOPOHBI,

Z

HoBoCHOHPCKUM rocyZlapCTBEHHBIM TeXHMYECKHM yHUBepcHTeToM, 20,
[IpocnexkT Kapsia Mapkca, 20 630073, Hosocu6upck, Poccus, Ten: +17 (383)
346-04-22, Be6-calfT : www.nstru.ru, B JiMlle NPOPEKTOpa MO y4eBHOM
paboTe, KaH/ju/laTa SKOHOMHYECKHUX HayK, Cepres Cepreesuda YepHosa,
fanee iMeHyeMbld « H['TY»,

C IpPYr'OH CTOPOHBI,

B nanbHeHIeM COBMECTHO MMeHyeMble «CTOpOHaMU» UJIH MHIUBUAYAJILHO
«CTOpOHOFY.

IIPEAMBYJIA :

Yuusepcuter J[lan /Jluxo J[laHkynozo B Mapagu H HoBocubupckuii
FOCY/JapCTBEHHBbIM TEeXHUYEeCKHUH YHUBEPCUTET pelIWIH 3aKJIHYUTb
corialleHHe O COTPYAHHYECTBE C LieJIbl0 COAEeHCTBUS M aKTHBU3aALUHU
06MeHOB B 006/1aCTM 06pa3oBaHHs, UCCAEJOBAaHUH M TEXHOJIOTHYECKUX
WHHOBAIMH.

Bel0 corysiacoBaHo cilejympliiee:

CraTes 1. [Ipeamer corsiameHus

Hacrosiiee CorsiamieHne 0 MeXBY30BCKOM COTPYAHHMYECTBE HamNpaBJieHO
Ha pasBUTHE COTPYAHHYECTBA MEXAYy JABYMs CTOPOHAaMH B 006JacTHX,
KOTOpbI€ BK/IKOYaKT, HO HE OTPaHUYHUBAKOTCSA CJAEAYIOIMMH :

1) peanu3anya COBMECTHBIX HAYYHO-HUCC/I€/0BATENbCKUX IIPOEKTOB ;

ii) oOMeH cTyAeHTaMu JJjisg 00y4yeHuUsi U/ HAM CTOKUPOBKH B
VHUBEPCUTETCKUX  JlabopaTopusix MWJM  Ha  NOPEANPUSTHU  TOJA
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MEeJarorn4yeCKUM pYKOBOJICTBOM MPUHHMAWLIEro y4pekJeHHUs Ha
YCJIOBUAX, OMMUCAHHBIX B CTaThe 2. ;

1if) opraHWsalHsa COBMECTHBIX aKaJeMUYeCKUX M Hay4YHBIX MepoINpUsATHH
(KypcoB, KoHepeHUMH, CeMHHapOB, CHMIO3UYMOB) U KYpCOB,
HalpaBJ/IEHHbIX Ha MOMYJ/IIPU3ALHUI0 PYCCKOTO SI3bIKA U KYJIbTYPhI;

iv) pa3sBUTHe aKaJeMHYeCKHX M Hay4yHbIX OGMEHOB Mexay
npenojaBaTe/siMU-UCC/eOBaTE/NAMH, TEeXHUYECKHMMH CIellMaJluCcTaMHU-
HCCIel0BaTeIIMU U CTYIEeHTaMHU |

V) o6MeH 6HbMOrpaduIecKkoi JOKyMeHTalUKel U Apyroil nHpopMarHei,
npe/CcTaB/IA0Led B3aHMHbIH HHTepecC ;

Vi) peasuM3alus COBMECTHBIX 00pa30BaTe/NbHbIX IPOEKTOB, BKJOYAs
CO3/laHKe J1abopaTOPHOH HMHOPPACTPYKTYpbl M 060pPYJAOBaHUSA, a TAKKe
pa3paboTKy M pealu3al{i0 06pa30BaTebHbIX IPOrPaMM;

Vii) opraHu3anus U IpoBeJieHHue MHPOpPMALIMOHHBIX,
npodopHeHTaMOHHBIX " 00pa3oBaTesIbHBIX MepOINpPHUATHH,
HanpaBJ/IEHHbIX Ha IIpUBJeYeHHEe OOJIbIIEro 4YMucJa KaHAUJATOB U3
Pecny6sivku  Hurep B npoiiTh  obyyenne B HoBocubupckom
rocy/lapCTBEHHOM TeXHUYeCKOM YHHBEpPCHTETE;

viii) opranusanus ¥ NpoBeJieHHE KYPCOB PYCCKOIo i3bIKa Kak
WHOCTPAHHOTO.

Kpowme Toro, n060e felicTBUe, NPU3HAHHOE BHITOAHBIM /Il CTOPOH, MOXKET
ObITH IO/BEPrHYTO OLEHKE C LeJbH0 BKJIKYEHUs IYTeM BHECEHHS
MONIPAaBOK B HACTOsLIee COrJiallleHHe O COTPYAHUYECTBE,

CraThda 2. OOMeH CTyAeHTaMHu

[loToky cTyseHYeckHX OOMEHOB OyAyT yCTaHaBJIMBATHCHA €XKErofHO IO
B3aMMHOMY corjiacdioo. /Jlng Kaxjoro 3srtana oOMeHa CTyJeHTaMH
NpHHHUMaloIIee yIpexJeHrMe Ha3Ha4aeT KoopArHaTopa.

. Perucrpauus

[IpyHKMMarolee yupexxJeHHe He B3WUMaeT PerucTpaliMoOHHBbIM B3HOC, TaK
KaK OH YIUIaYMBaeTCAd B YYpeXJeHUH TMPOUCXoxkAeHUs. [IpuHATEIE
CTYJAEHTbl BO BpeMs CBOEro npebbiBaHUs OyAyT NOAYUHATBLCS MpaBUIaM
NMPUHUMAKLIET0 yUYpexeHHUs.

. CTaXMpOBKH

Jlrobadgd cTaxkupoBKa, IpoBoJMMas 3a IpejejaMd NPUHUMAIOLIErO
yUpexJeHUus, JAOJ/KHAa ObIThb NpeJMETOM CIelUaJbHOTO COTIJIalleHHs

MEX/Yy Y4YpeX/JEeHHeM IPOMCXO0XKJIEHUS WM NpUeMa, KOMIIAHUEH HJIH
e




nabopaTopued, rAe  (aKTHYECKH MPOBOAUTCH CTOXUPOBKa, H
3aMHTEPECOBAHHBIM CTY/IEHTOM.

. OneHkKa-Baauaanus

Pe3y/nbTaTel NEpHOOB 06yYeHHst GYAyT OLEHUBAThHCA NPUHUMAKIUM
y4YpexJeHueM. Pe3ysbTaTbl  CTQXUPOBOK  OYAYT  OLLEHUBAThCSA
NPpUHUMAKIHM  YYpeX/JeHHeM  COBMECTHO C  pPYKOBOAMTEJSAMHU
J1abOpaTOPHii WM KOMIIAHUH, I/ie IPOBOJATCA CTAXKUPOBKH. Pe3ybTaThl
6yayT NOATBEPK/IeHbI HCXO/JHbIM y4e6HBIM 3aBe/leHHeM B y4eGHOM IJIaHe
CTYAEHTa, eclu OYAyT CO6/O/eHbl MepBOHAYaIbHO MPEAyCMOTPeHHbIe
yCJIOBUA yCIexa.

. CrpaxoBaHue

CtyneHrtam Oyaer okasaHa NOJAEP}KKa CO CTOPOHBI UX POJHOTO y4eGHOro
3aBe/ieHdsi. B s11060e BpeMs, ecqu NpHHHMalLiee y4eb6HOe 3aBe/jeHHe
XKeJlaeT 06€eCredYuThb I0JHOEe WM YaCTHYHOEe 06C/Iy:KMBAaHUE CTY/eHTOB-
CTaXXepoB BO BpeMsl UX NpebbiBaHHsA, yieOHOE 3aBe/leHUE POUCXOXKIEHUS
He Oy/ieT BO3paXKaTh.

. Kunbe

[lpunuMmaroliee y4pexxJeHHe MOCTapaeTcs 10 BO3MOXKHOCTH IIOMOYb
CTYIEHTaM B HX YCHJIMAX I10 IOMCKY XWUJbsl, OAHAKO He 6y[eT 06s3aHO
NpeJoCTaBJAATh UM PUHAHCOBYIO IIOMOIb UJIU CTHUIIEHHIO.

CraThsa 3. HUcciiegoBaTebCKasi mporpamMmma

PesyibTaTel, o/y4eHHbIE B X0je BO3MOXKHBIX HCC/I€0BaTe/lbCKHX
nporpaMM, He MOTYT CAY>KUTb OCHOBAaHHUEM /IJIsl IOJIYYE€HHUs aTeHTa U1
KOMMEPYECKOro MCIO0JIb30BaHUA 0JJHOW U3 CTOPOH 0€3 MHCbMEHHOI0
paspelieHus Jpyroi. [Io BO3MOXXHOCTH, JIlOOble BO3MOHbIE [1aTEHThI
OyAyT NoJaHbl COBMeCTHO. /[y GecnaTHOM NMy6JUKaL MY WK 06MeHa
Hay4YHbIMH pe3yJibTaTaMH He TpebyeTcss HUKAKOro MpeBapuTebHOr0
paspelleHHs UK KaKOTO-JIM60 PUHAHCOBOrO BO3HarpaXkaeHus, 3a
HUCKJIIOYEeHHEM C/Iy4yaeB, KOrJa 3TOM nporpaMme 00ecreynuBaeTcs
KOHQHAEHLHATbHOCTb B COOTBETCTBUH C OTPAC/EBbIM COTJIALIEHUEM UJIH
npaBUIaMH MYOGJUYHBIX HCCJIeJOBaHHM.

CraTtbsa 4. MOHUTOPHMHI U OLleHKa

B kaxaol H3 CTOPOH Ha3HayeHHbIM KOOpPJHUHATOpP OYZEeT HeCTH
OTBETCTBEHHOCTb 3a NpOrpaMMy COTPYAHHUYECTBA M CHEAWTb 3a €€
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Gecriepe6oiHBIM  OCyliecTBJeHHEeM. Kaaplii M3 OTBETCTBEHHBbIX 3a
BBITIOJTHEHHE 3TOTO COrJIalleHUs B 00erX CTPYKTypax O6yJeT JeiiCTBOBATh
B paMKax NpeJjoCTaBJeHHBIX IOJHOMOYMN U BbIAE/I€HHBIX JJId 9TOH LeH
cpeactB. Kakiblii rof OHU 6YAYT COCTaBAATbL OTYET O poJeaHHOH
paboTe, KOTOPBIi GyzeT NpeJMeTOM MHCbMEHHOI0 0TYeTa 0 B3aUMHOMY
cornacuto. OHH  ONMpeJeNAT W INPeACTABAT Ha  pacCMOTpeHHe
PYKOBOZHTeJIeH 060UX y4upexJeHHI HOBble HaNpaB/JIeHHs U JeiCTBUA Ha
MpeACTOALMHI rOJ AJis1 yTBePKAeHUs Niepe]] BHePEeHHeM.

CraTea 5. PHHaHCUpOBaHUe

[ns peannsaunu JeHCTBUM, NPeiyCMOTPEHHBIX B PaMKax HACTOSILIErO
CornialleHusi,  MoANHCABUIME  CTOPOHbI  OGA3YIOTCS  W3BICKMBATh
Heo6X0/juMble GUHAHCOBBIE CPE/CTBA, B YAaCTHOCTH, Y HALHOHANBHBLIX U
MeX/IyHapO/JHbIX OPraHU3alMH 110 COTPYAHHUYECTBY UJIM UCC/Ie0BAHUSAM.

CraTbs 6. CpoK AeliCTBHA U U3MEHEHHEe COTJIallleHUs

Hacrosimee CorsiameHue 3akmoyaeTcsl MOJ OTJ/araTebHBIM YCIOBHEM W
BCTyllaeT B CHJIy C JaThbl IOJIyYEHHUS IMOJJOXKUTEJNbHOTO 3aKJKYeHUs
MuHucTepcTBa HaykH U BeIcliero o6pazoBanus Poccuiickoit ®esgeparuu. B
3TOM CJIy4ae CPOK JelcTBUsA HacTosllero CorsialieHusl YCTaHaBIMBAETCs
Ha 8 (UATb) JIET, €C/IM TOJNBLKO OJHA U3 CTOPOH He JIeHOHCHPYET ero c
yBeJoM/IeHHeM 3a wecTb (6) MecauneB, Ho 6e3 ymepba Aaa yxe
npeAlpUHUMaeMbIX AeHCTBHMH.

Cozepxxanue Hacrosulero CorjlalleHUs MOXeT O6bITh M3MEHEHO [0
NHCbMEHHOMY 3anpocCy JII060¥ U3 CTOPOH 110 B3aMMHOMY COTJIACHIO CTOPOH.

Crarpda 1. 3aK104uTe/IbHBIE N0JIOKEeHHUS

CorniameHue cocrtaB/ieHO B 4eThblpeX (4) 3K3eMILIApax B OpUTHMHase Ha
pycckoM u QpaHIly3CKOM A3bIKaX, U3 KOTOPBIX MO JiBa 3K3eMILIsApa A/
KaX/[01 U3 CTOPOH. Kak[blil U3 5K3eMIISIPOB SIBJISIETCSA PAaBHO3HAYHbIM.



B Mapagu:

B HoBocubupcke:

PexTop YHuBepcurera /lana /luxo
Jankysono B Mapaau,

npodeccop JIbXA/IXKU 'yura
Maxamany

[IpopexTop no y4ye6HoM paboTe
HoBocu6upckoro
roCylapCTBEHHOT0 TEXHHYECKOT0
YHUBEPCHUTETA,

KaHAU/JaT SKOHOMHUYECKHX HayK,
AoueHT YEPHOB Cepreii Cepreesuy




